Montavimo vadovas

»~DEVIreg™ Smart”

ISmanusis elektroninis termostatas su laikmaciu,
prijungimo prie ,Wi-Fi” galimybe ir programélés valdymu
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Jzanga

,DEVIreg™ Smart” yra elektroninis programuojamas termosta-
tas su laikmaciu, naudojamas grindy Sildymo sistemoms val-
dyti. Termostatas skirtas montuoti tik stacionariai, jis gali bati
naudojamas tiek patalpoms sildyti, tiek grindy komfortiniam
Sildymui. Be kity, termostatas dar turi Sias ypatybes:
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- lie¢iamas ekranas su apsvietimu;

« lengvai suprantamas programavimas ir veikimas naudo-
jant meniu;

+ montavimo vadovas su kambario / grindy tipo nustaty-
mu (reikia programélés);

- tinka daugelio gamintojy apdailos rémeliai;

« suderinamas su keliais kity gamintojy NTC jutikliais;

+ termostato nustatymus galima nurodyti prie$
montuojant ir jkelti j termostata, naudojant internete
sugeneruota kodg, arba kopijuoti i$ kito su panasiais
nustatymais termostato;

- internetiniu kodu pagrjsta iSmani prieiga prie termos-
tato nustatymy po montavimo leidzia lengvai parinkti
nustatymus ar nuotoliniu badu 3alinti nesklandumus.

Sistemos informacija:

10 iSmaniyjy jrenginiy (pvz., iSmaniyjy telefony ar
plansetiniy kompiuteriy) galima jungti prie 1 termos-
tato;

-+ 2 iSmanieji jrenginiai tuo paciu metu gali palaikyti rysj
su termostatu.

Kad galéty veikti, ,DEVIreg™ Smart” reikalingas vei-
kiantis ,Wi-Fi”
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Daugiau informacijos apie $j gaminj taip pat galite rasti
adresu: devismart.com

2 Techninés specifikacijos

Darbiné jtampa 220-240V,50/60 Hz
Energijos suvartojimas budéji- Maks. 0,40 W

mo rezimu

Relé:

Varziné apkrova Maks. 16 A/3680W @ 230V
Indukciné apkrova Maks. 1 A cos ¢=0,3

Jutikliai NTC 6,8 kOhm esant 25 °C

NTC 10 kOhm esant 25 °C
NTC 12 kOhm esant 25 °C
NTC 15 kOhm esant 25 °C
(numatyta)

NTC 33 kOhm esant 25 °C
NTC 47 kOhm esant 25 °C

Jutikliy reikSmes:
(numatytoji NTC 15 K)

0°C 42 kOhm

20°C 18 kOhm

50°C 6 kOhm

Valdymas Impulso plo¢io moduliacija
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Aplinkos temperattra

nuo 0 iki +30°C

Apsaugos nuo salcio tempe-
ratara

Nuo 5 °C iki +9 °C (numatytoji
5°C)

Temperaturos ribos

Kambario temperattra: 5-35 °C.
Grindy temperatara: 5-45 °C.
Didz. grindy temperatdra: nuo
20 iki 35 °C (jei pralauzta plomba,
tuomet iki 45 °C). Maz. grindy
temperatdra: nuo 10 iki 35 °C,

tik kartu su kambario ir grindy
jutikliu.

Jutiklio gedimo stebéjimas

Termostatas turi integruotg
funkcija, kuri iSjungia sildyma, jei
jutiklis atsijungia arba susidaro
trumpasis jungimas.

Maks. kabelio specifikacijos

1x4 mm?

Rutulinio slégio bandymo
temperatura

75°C

Tarsos laipsnis

2 (buitiniam naudojimui)

Valdiklio tipas

1C

Programinés jrangos klasé

A

Laikymo temperatara

Nuo -20 °C iki +65 °C
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IP klase 21

Apsaugos klasé Il klasé - @

Matmenys 85 x 85 x 20-24 mm (gylis sieno-
je:22mm)

Svoris 1279

Elektros saugg ir $io produkto elektromagnetinj suderina-
muma uztikrina atitiktis EN / IEC standartui,Automatiniai
elektriniai reguliatoriai buities ir pan. reikméms”:

+ EN/IEC60730 - 1 (bendroji dalis)
+ EN/IEC60730-2-9 (termostatas)

3 Saugumo instrukcijos

Pries montuodami jsitikinkite, kad termostato maitinimas
iSjungtas.

Svarbu: kai termostatas naudojamas mediniy ar panasios
medziagos grindy Sildymo elementams valdyti, visuomet
naudokite grindy jutiklj, o didziausios grindy sildymo tempe-
ratdros nenustatykite daugiau nei iki 35 °C.
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Atkreipkite démesj

+ Termostata montuoti privalo jgalioti ir kvalifikuoti mon-
tuotojai, vadovaudamiesi vietiniais jstatymais.

+ Termostatas turi bati prijungtas prie el. maitinimo 3altinio
per automatinj i$jungiklj, atjungiantj visus polius.

« Termostatg visuomet prijunkite prie nepertraukiamo el.
maitinimo $altinio.

« Termostato negali veikti drégmé, vanduo, dulkés ir perne-
lyg didelis karstis.

« Vaikai nuo 8 mety, taip pat fizing, sensorine ar psichi-
ne negalig turintys asmenys ar asmenys, neturintys
pakankamai patirties ir Ziniy, naudoti $j termostata gali
tik prizidrimi uz jy sauguma atsakingo asmens arba i$ jo
gave nurodymus dél saugaus naudojimo ir suvokdami su
tuo susijusius pavojus.

« Priziarékite vaikus ir uztikrinkite, kad jie nezaisty su
termostatu.

+ Jrangos valyma ir prieziaros darbus vaikai gali vykdyti tik
priziarimi.
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4 Montavimo instrukcijos

Laikykités siy montavimo instrukcijy

)

Termostatg sumontuokite tinkamame aukstyje
ant sienos (paprastai 80-170 cm).

Termostato negalima montuoti drégnuose kam-
bariuose. Termostato negalima jtaisyti uz 3-ios
zonos riby. Montuokite gretimoje patalpoje ir
naudokite tik grindy jutiklj. Termostata visuomet
montuokite pagal vietinius IP klasiy reikalavimus.

Netvirtinkite termostato vidinéje prastai izoliuo-
tos iSorinés sienos puséje.

Dél skersvéjo termostata visuomet montuokite
bent 50 cm atstumu nuo langy ir dury, kai nau-
dojate reguliavima - grindy ir kambario rezima
arba tik kambario rezima.

Nemontuokite termostato ten, kur jj veikty
tiesioginiai saulés spinduliai.
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Pastaba: grindy jutiklj rekomenduojama
’\ naudoti visais atvejais ir privaloma naudoti

po plonais kilimais ir medinémis grindimis,

siekiant sumazinti grindy perkaitimo pavojy.

Grindy jutiklj jdékite j apsauginj plastikinj vamzdelj
atitinkamoje grindy konstrukcijos vietoje, kur per dury
plysius grindy nepasiekia saulés Sviesa ar skersvéjis.

Vienodu atstumu ir > 2 cm atstumu tarp Sildymo kabeliy
abiejose pusése.

« Vamzdelis turi bati ly-
gus su grindy pavirsiu-
mi, jei reikia, vamzdelj
jstatykite giliau.

Nutieskite izoliacinj
vamzdelj j jungciy déze.

Vamzdelio lenkimo
spindulys turi bati ne
mazesnis kaip 50 mm.

Montavimo vadovas 9
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Norédami sumontuoti termostata, atlikite toliau pateik-
tus veiksmus:
1. ISpakuokite termostata.

2. Prijunkite termostatg pagal prijungimo schema.

K{

Sildymo kabelio ekranas turi
bati prijungtas prie el. maitini-
mo kabelio jzeminimo laidinin- . s
ko naudojant atskirg jungtj. il Bih
S X cer
+ N T " T30
Pastaba: grindy jutiklj grindyse Standby maxmam 07 Walt
visuomet montuokite vamz-

delyje.

3. Termostata gerai pritvirtinkite prie potinkinés ar
virstinkinés montavimo dézutés, abiejose jo pusése
prisukdami varztais.

4.  Prie$ uzdédami virSutine dalj ant uzfiksuojamy uzraktq/

apatinés dalies, dékite rémelj. "= —9
| 0/,_.@_\0
5. Reikiamoje vietoje jstatykite [~ D
priekinés dalies modulj. Atkreipkite \E“ I
démesj, ar jungtys néra sulenktos. \f ;( vﬁ

Atsargiai spauskite, kol réemelis
uzsifiksuos prie guminio tarpiklio. e— —9
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Montuodami ir surinkdami termostata

Svarbu: NESPAUSKITE ekrano vidurio.

Pirstais paspauskite po priekinés dalies puse ir patraukite
saves link, kol atsileis nuo uzfiksuojamo uzrakto:

Siekiant uztikrinti, kad baterijos buty visiskai jkrautos, ter-
mostata reikia prijungti prie maitinimo bent 15 valandy. Jei
maitinimas dingty, dabartinis laikas ir diena yra saugomi 24
valandas.

Visi kiti nustatymai issaugomi.

Montavimo vadovas n



DEVIW ~DEVIreg™ Smart”

5 Ekrano simboliai

Virsutinés dalies pagrindinés funkcijos yra skirtos naudotojo
sasajai palaikyti naudojant ekrang ir saugoti visg valdiklio
informacija.

Ekrano pagrindinés funkcijos yra skirtos dabartinei termos-
tato basenai rodyti ir naudotojo veiksmams atpazinti, jam
spaudziant mygtukus. Ekrana sudaro skirtingi mygtukai,
skaiciai ir simboliai.
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Nr.

Tipas

Aprasymas

Mygtukas / simbolis

Valdymo mygtukas

2 Mygtukas / simbolis Rodyklés j virsy mygtukas

3 Mygtukas / simbolis Rodyklés zemyn mygtukas

4 Simbolis 3 skaitmeny 7 segmenty skaiciai su

kableliu
Simboliy indikacijos

Indikacija Rezimas / Aprasymas
bisena

Mélynas - Prieigos Termostatas parengtas nustatyti

mirksi tasko rezimas

Mélynas Prieigos ISmanusis telefonas prijungtas
tasko rezimas | tiesiogiai prie termostato

sarankai atlikti

Raudonas - Gedimo ba- Rodomas klaidos kodas

mirksi sena

Raudonas - Aktyvus Rodo, jog grindys sildomos (relé

létai pulsuoja rezimas jjungta)
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Zalias - 3vietia Aktyvus Termostatas suaktyvintas ir

pastoviai rezimas prijungtas prie ,Wi-Fi* (relé

iSjungta)

Zalias — mirksi Aktyvus Termostatas laukia, kol bus
rezimas ir patvirtintas veiksmas
prieigos
tasko rezimas

Rodyklés - Aktyvus Jjungtas apsauginis uzraktas

palietus, greitai | rezimas

mirksi

Saveika tiesiogiai termostate

Funkcija Mygtukas Aprasymas

ljungia termos- | 1. Palieskite bet kurj | Termostato jjungimas ir

tatg mygtuka temperatQros perziara
2. Palieskite valdy-
mo mygtuka (1)

15jungia termos- | 1. Palieskite bet kurj | |sijungs termostato ekranas

tata mygtuka Termostatas skaiciuoja
2. Palieskite ir atgal ir issijungia
laikykite valdymo
mygtuka (1)
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Reguliuoti | virdy (2) Padidina aktyvy rezima /
nustatyma laiking nustatyma

Zemyn (3) Sumazina aktyvy rezima /

laiking nustatyma

Apsauga nuo Palieskite ir laikykite | ISjungia apsauga nuo Salcio
sal¢io valdiklj (1) 1 se-

kunde.
Apsauginis Palieskite ir laikykite | Jjungia/i$jungia apsauginj
uzraktas jvirsy (2) ir Zemyn uzrakta

(3) 3 sekundes.
Gamykliniy Palieskite ir laikykite | Suaktyvina gamykliniy nu-
nustatymy valdiklj (1) irjvirsy | statymy atkarimo buseng
atkarimas (2) 5 sekundes. Po to

dar kartg palieskite

valdymo mygtuka

(1), kad patvirtin-

tumete
1Svykimo Palieskite ir laiky- Suaktyvinti / isjungti isvyki-
rezimas kite valdiklj (1) 1 mo / atostogy rezima

sekunde, kad i$jung-

tuméte isvykimo

rezima.

Klaidy kodai

Atsiradus klaidos kodui ir pasalinus klaida termostate, kai ku-
riais atvejais batinas perkrovimas pries aktyvuojant Sildyma.

Montavimo vadovas
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Klaidos Nr. | Aprasy- Sprendi- Reikia paleisti i$
tipas mas mas naujo
Grindy E1 Prarastas Susisie- Kad termostatas
jutiklis rysys su kite su vel veikty, jj reikia
atjungtas jutikliu technineés paleisti i$ naujo.
priezitros
tarnyba
Grindy E2 Jutiklio Susisie- Kad termostatas
jutiklio trumpasis kite su vel veikty, jj reikia
trum- jungimas techninés paleisti i§ naujo.
pasis priezidros
jungimas tarnyba
Termos- E3 Termosta- Palaukite, Termostato
tatas tas perkai- kol termos- | paleisti i$ naujo
perkaito to, Sildymas | tatas atvés | nereikia, taciau
isjungtas sildymas bus
jjungtas, kai
temperatura
sumazés.
Nepa- E4 Kambario Susisie- Kad termostatas
taisoma temperatd- | kite su veél veikty, jj reikia
klaida ros jutiklio | techninés paleisti i$ naujo.
verté per priezidros
aukstaarba | tarnyba
per zema
16 Montavimo vadovas
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Rysio klaidy kodai

rysio

Rysio klaida Nr. | Aprasymas

Klaidingas SSID C1 | STA bando prisijungti prie AP

ar slaptazodis

Néra IP adreso C2 | STA -ry3ys sukurtas, dar néra IP,
laukiama konfigaracijos duomeny.

Néra interneto C3 | STA prijungtas ir is DHCP serverio

gautas IP.
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6 Konfigiruojama

Programélés atsisiuntimas
Atsisiyskite programéle ,DEVIsmart™” is,,App Sto-
re’,,Google Play” arba adresu devismart.com.

Susiraskite belaidzio interneto tinklo, prie kurio
norite prijungti savo termostata, pavadinima ir A
slaptazodi. Jeigu abejojate, susisiekite su tinklo
administratoriumi ar interneto paslaugos
teikéju.

Nustatykite savo grindy termostato tipa
(kOhm).

Nustatykite sumontuotos sistemos sildymo
galia (W) pagal $ildymo elemento etikete.

sy

Jjunkite termostata ir ekrane atsiras - Zenklas.

Tai reiskia, kad dabar jj galima konfigGruoti

+iPhone” ir,Android” prietaisu.

Atidarykite ,DEVIsmart™" programa. Vadovaukités nurody-
mais ir nustatykite srautg programoje.

»DEVIreg™ Smart” indikacija

,DEVIreg™ Smart” rodo -, reiskiantj, kad maitinimas JJUNG-
TAS, taciau sukonfigaruoti vis tiek reikia.

18 Montavimo vadovas
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7 Nustatymai

SVARBI INFORMACIJA NUSTATY-
MO METU

Pasirinkite, ar naudosite tik grindy
ss= 1 jutiklj, ar kambario ir grindy juti-
kliy derinius.

Parinktis ,Tik kambario” taip pat ga-
lima, taciau turite pralauzti nedidele
plastikine plomba ekrano modulio
gale, pvz, atsuktuvu; galésite nusta-
tyti didZiausia grindy temperatura iki
45 °. Be to, galésite naudoti vien tik
kambario jutiklj. Taciau 3i parinktis
nerekomenduojama, nes kelia grindy
perkaitinimo pavojy.

Montavimo vadovas 19
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SVARBU: kai termostatas naudojamas mediniy ar panasios
medziagos grindy Sildymo elementams valdyti, visuomet
naudokite grindy jutiklj, o didzZiausios grindy sildymo tempe-
ratdros nenustatykite daugiau nei iki 35 °C.

Pastaba: prie$ keiciant didziausia grindy temperatirg
prasome susisiekti su grindy tiekéju ir atkreipti démesj j Siuos
dalykus:

« Grindy temperattra matuojama jutiklio vietoje.

« Mediniy grindy apacios temperatara gali bati iki 10 °C
didesné nei pavirsiaus.

« Grindy gamintojai daznai nurodo didzZiausia temperata-
ra grindy pavirsiuje.

20 Montavimo vadovas



~DEVIreg™ Smart” DEVI”
Siluminé Grindy pavyz- Detalés Apytiksliai
varza dziai kg/m? nustatymai 25 °C
[m2/W grindy tempe-
ratarai
0,05 8 mm HDF pagrin- | > 800 28°C
do laminatas
0,10 14 mm bukmedzio | 650-800 31°C
parketas
0,13 22 mm azuolo > 800 32°C
lentos
<0,17 Didziausias kilimo pagal EN 34°C
storis, tinkamas 1307
grindims Sildyti
0,18 22 mm kietos 450-650 35°C
eglinés lentos

Montavimo vadovas
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8 Garantija

)

YEAR
WARRANTY

|vykus gedimui, susijusiam su DEVI produkto gamybos traku-
mu, produktai bus remontuojami arba kei¢iami nemokamai.
Norint pateikti paraiska dél Sios garantijos, montavimas turi
bati atliktas jgalioto montavimo inZinieriaus, o garantijos
pazyméjimas turi buti uzantspauduotas, pasirasytas ir pateik-
tas. Norédami gauti daugiau informacijos, skaitykite masy
garantijos nuostatas ir salygas.
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9 Radio Equipment Directive

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

AS, Danfoss A/S, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
DEVIreg™ Smart atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
interneto adresu: devi.danfoss.com

10  Sunaikinimo instrukcija
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Danfoss A/S

Electric Heating Systems
Ulvehavevej 61

7100 Vejle

Danija

Telefonas: +45 7488 8500
Faksas: +45 7488 8501

El. pastas: EH@DEVI.com
www.DEVI.com
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